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MODELO/REFERENCIA            POTENCIA        (W) 
BX3-FE-200W-CW 200 
BX3-HVFL100WCPCW 100 
BX3-HVFL100W-CPW 100 
BX3-HVFL100W-FCW 100 
BX3-HVFL100W-F-W 100 
BX3-HVFL150WCPCW 150 
BX3-HVFL150W-CPW 150 
BX3-NSHVFL150WF3CCT 150 
BX3-HVFL150W-FCW 150 
BX3-HVFL150W-F-W 150 
BX3-HVFL200WCPCW 200 
BX3-HVFL200W-CPW 200 
BX3-NSHVFL200WF3CCT 200 
BX3-HVFL200W-FCW 200 
BX3-HVFL200W-F-W 200 
BX3-HVFL50W-F-CW 50 
BX3-HVFL50W-F-W 50 
BX3-SDL500W-A-CW 500 
BX3-FH-100W 100 
BX3-FH-150W 150 
BX3-FH-200W 200 
BX3-FH-30W 30 
BX3-FH-50W 50 
BX3-SDF- 400W-CW 
BX3-250W-1-10V-CW 
BX3-500W-1-10V-CW 
BX3-750W-1-10V-CW 
BX3-1000W-1-10V-CW 
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Para uso en Exteriores. 
La fuente de luz que contiene esta luminaria únicamente la 
debe sustituir el fabricante, su servicio de mantenimiento o 
una persona cualificada similar 

For outdoor use. 
The light source contained in this luminaire should only be 
replaced by the manufacturer, its maintenance service or 
a similarly qualified person. 

Pour une utilisation en extérieur. 
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit 
être remplacée que par le fabricant, son service de 
maintenance ou une personne de qualification similaire. 

Para uso externo. 
A fonte de luz contida nesta luminária só deve ser 
substituída pelo fabricante, pelo seu serviço de 
manutenção ou por pessoa com qualificação semelhante. 

Per uso esterno. 
La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio 
deve essere sostituita solo dal produttore, dal suo servizio 
di manutenzione o da una persona qualificata. 

Für den Außenbereich. 
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom 
Hersteller, seinem Wartungsdienst oder einer ähnlich 
qualifizierten Person ausgetauscht werden. 

Cable tipo Y: 
si el cable o cordón flexible externo de esta luminaria sufre 
daños, únicamente deben reemplazarlo el fabricante, su 
servicio técnico o una persona cualificada similar, para 
evitar riesgos. 

Y type cable: 
If the external flexible cable or cord of this luminaire is 
damaged, it should only be replaced by the manufacturer, 
its technical service or a similarly qualified person, to 
avoid risks. 

Câble de type Y : 
Si le câble ou cordon flexible externe de ce luminaire est 
endommagé, il ne doit être remplacé que par le fabricant, 
son service technique ou une personne de qualification 
similaire, pour éviter tout risque. 

Cabo tipo Y: 
Se o cabo flexível externo ou cordão desta luminária 
estiver danificado, só deverá ser substituído pelo 
fabricante, pelo seu serviço técnico ou por pessoa 
igualmente qualificada, para evitar riscos. 

Cavo di tipo Y: 
Se il cavo flessibile esterno o il cordone di questo 
apparecchio è danneggiato, deve essere sostituito solo dal 
produttore, dal suo servizio tecnico o da una persona 
qualificata, per evitare rischi. 

Y-Typ-Kabel: 
Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser 
Leuchte beschädigt ist, sollte es zur Vermeidung von 
Risiken nur vom Hersteller, seinem technischen Service 
oder einer ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht 
werden. 
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INFORMACION SOBRE REEMPLAZABILIDAD 
INFO ON (NON-) REPLACEABILITY 
INFORMATIONS SUR LA REMPLACEABILITÉ 
INFORMAÇÕES SOBRE SUBSTITUIÇÃO 
INFORMAZIONI SULLA SOSTITUIBILITA' 
 
 

 
  

 
La fuente de luz que contiene esta luminaria únicamente la 
debe sustituir el fabricante, su servicio de mantenimiento o 
una persona cualificada similar 
 
 

 
The light source contained in this luminaire should only be 
replaced by the manufacturer, its maintenance servicio or 
a similarly qualified person. 
 
 

 
La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio 
deve essere sostituita solo dal produttore, dal suo servizio 
di manutenzione o da una persona qualificata. 
 

 
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit 
être remplacée que par le fabricant, son service de 
maintenance ou une personne de qualification similaire. 
 

 
A fonte de luz contida nesta luminária só deve ser 
substituída pelo fabricante, pelo seu serviço de 
manutenção ou por pessoa com qualificação semelhante. 
 
 

 
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom 
Hersteller, seinem Wartungsdienst oder einer ähnlich 
qualifizierten Person ausgetauscht werden. 
 
 

 


